Pro Ring 30mm Low (0.90")

Vortex Pro Series rings combine rock-solid reliability and strength with high
quality machining to ensure ultimate accuracy and consistency.
Streamlined, lightweight and durable, these rings use four T-25 Torx-style
socket cap screws for secure mounting.

Weight (Per Ring): 44.7 Grams - 1.58 oz

Precision Machined 7075 T6 Aluminum NO IMAGE
Hard Coat Matte Black Anodized IIVIAL
Fits Weaver and Picatinny Rails AVAILABLE

T-25 Torx Screws

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Pro Ring 30mm Low (0.90")
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003242

e Mfr. No.: PR30L

¢ Finish: Matte Black

¢ Height: .90"

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 30mm
¢ Size: Low

e Style: Weaver,Picatinny

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 843829101288
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Vortex Optics Pro Ring 30mm Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Optics Pro Ring 30mm. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the rings for any signs of damage or wear.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on any recall notices related to this product via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:
o Use the appropriate tools as specified (T25 Torx screws).
o Avoid overtightening the screws to prevent damage to the rings and the rail.
¢ Usage Safety:
o Ensure that the scope is securely mounted before use.
o Do not use the scope rings if they show signs of damage.
e Storage Safety:
o Store the rings in their original packaging or a protective case to avoid scratches and potential
damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather the necessary tools: T25 Torx screwdriver.

o Ensure the mounting surface (Weaver or Picatinny rail) is clean and free of debris.

o Align the scope rings with the rail and position them at the desired location.

o Insert the T25 Torx screws into the holes and tighten them securely, ensuring not to overtighten.

2. Usage:

o After installation, check the alignment of the scope. Make adjustments as necessary.
o Regularly check the tightness of the screws during use to ensure stability.
o Use the scope in accordance with its specifications to maintain accuracy and safety.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product according to local regulations for metal and aluminum waste.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Vortex Optics Pro Ring 30mm, please contact the manufacturer



directly through their official website or customer service channels.

By following these guidelines, you will ensure the safe and effective use of your Vortex Optics Pro Ring 30mm.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos Pro de Vortex de 30mm. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
combinacién de fiabilidad, resistencia y precisién. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el producto esté en buen estado antes de su uso. No utilices el producto si presenta dafios
visibles.

Si observas cualquier problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y contacta al servicio de
soporte.

Sigue las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto estd diseflado exclusivamente para su uso con rieles Weaver y Picatinny.
No lo utilices en otros tipos de rieles.

Montaje seguro: Utiliza los tornillos T25 Torx proporcionados para asegurar el anillo de forma
adecuada. Aseglrate de que estén bien apretados, pero evita el sobreapriete que pueda dafar el
material.

Verificacion de compatibilidad: Aseglrate de que el didmetro del tubo del visor sea de 30mm antes
de la instalacién.

Condiciones de uso: Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas extremas o ambientes corrosivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornillador T25 Torx y un pafio limpio.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

o Coloca el anillo sobre el riel Weaver o Picatinny en la posicién deseada.

o Alinea los agujeros del anillo con los orificios del riel.

o Inserta los tornillos T25 Torx en los agujeros y utiliza el destornillador para apretarlos. Hazlo de
manera uniforme para asegurar un montaje seguro.

o Verifica que el anillo esté bien fijado y no se mueva.

o Una vez instalado, coloca el visor en el anillo y aseguUrate de que esté bien ajustado.
o Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que el visor esté correctamente alineado y funcione
como se espera.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y componentes electrénicos.
* No tires el producto a la basura comdn. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad y uso del producto, consulta el sitio web de Vortex Optics o contacta a tu
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante
al solicitar asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu producto Vortex
Optics de manera segura y efectiva.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni Vortex Pro Ring 30mm Low (0.90"). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu, zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan pierscieni, aby unikna¢ uszkodzen i zapewnic ich prawidtowe dziatanie.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i innym uszkodzeniom.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

e Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed kazdorazowym uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ srub ani materiatu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb, ktére mogg nie by¢ w stanie go prawidtowo uzywac.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret T25 Torx.
o Sprawdz, czy pierscienie sg odpowiednie dla Twojej lunety i szyny (Weaver lub Picatinny).

2. Instalacja:
o Umies¢ pierscienie na szynie lunety.
o Uzyj czterech $rub T25 Torx do mocowania pierscieni, dokrecajac je réwnomiernie.
o Upewnij sie, ze pierscienie sg stabilne i nie poruszaja sie.

3. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy pierscienie sg prawidtowo zamocowane.
o Unikaj nadmiernego obciagzania lunety, aby nie wptyneto to na stabilnos¢ pierscieni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wrzucaj pierscieni do ognia, poniewaz mogg sie one stopic¢ lub wydziela¢ szkodliwe opary.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Vortex Optics lub odwiedz strone internetowg producenta.

Dziekujemy za korzystanie z pierscieni Vortex Pro Ring 30mm Low (0.90"). Bezpieczne uzytkowanie jest
kluczowe dla zapewnienia maksymalnej wydajnosci i trwatosci produktu.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Pro
Ring 30mm

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Pro Ring 30mm. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och
palitlighet for ditt kikarsikte. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ringarna ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand alltid ratt verktyg (T25 Torx) for att undvika skador pa skruvarna.

e Undvik att 6verdra skruvarna, vilket kan leda till skador pa produkten.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Var forsiktig nar du hanterar kikarsiktet och ringarna for att undvika skador pd 6gonen eller andra
kroppsdela.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive T25 Torxskruvmejsel.
o Rengdr ytan dar ringarna ska monteras for att sakerstalla en bra passform.

2. Montering:

o Placera ringarna pa kikarsiktet och justera dem sa att de passar korrekt.
o Anvand T25 Torxskruvarna for att fasta ringarna. Skruva fast dem jamnt och sakert.
o Kontrollera att ringarna sitter fast ordentligt innan du anvander kikarsiktet.

3. Anvandning:

o Anvand kikarsiktet som avsett och folj alltid sdkerhetsanvisningarna fér avfyrning av vapen.
o Undvik att utsatta kikarsiktet for extrema temperaturer eller fuktighet.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre &r i bruk, vanligen atervinn den pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala atervinningscentraler fér information om hur du kan atervinna metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du
kopte produkten. Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.



Vi tackar for att du valt VORTEX OPTICS Pro Ring 30mm och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning
av din produkt.



Navod k bezpe¢nému pouzivani krouzku Vortex
Pro Ring 30mm

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili krouzky Vortex Pro Ring 30mm. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpelnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vyuziti produktu, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s doporuc¢enym pouzitim.

Sledujte vSechny varovné symboly a pokyny uvedené na vyrobku a v této prirucce.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte krouzky pouze s kompatibilnimi puskohledy a montédznimi listami (Weaver a Picatinny).

Pfi instalaci a odstranovani krouzkd pouzivejte vhodné nastroje (Srouby T25 Torx).

Zajistéte, aby byly vSechny Srouby pevné utazené, ale vyhnéte se nadmérnému utazeni, které by mohlo
zplsobit poskozeni.

Pri manipulaci s krouzky se vyvarujte kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly zpUsobit zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje (Srouby T25 Torx).
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a bezpecna.

2. Instalace krouzki:
o Umistéte krouzky na montazni listu (Weaver nebo Picatinny) podle potreby.
o Ujistéte se, ze krouzky jsou spravné zarovnané a umisténé na pozadované pozici.
o Pomoci Sroubll T25 Torx pevné utdhnéte krouzky. Dbejte na to, abyste nepretahli Srouby.

3. Pouziti puSkohledu:

o Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze je spravné namontovan a upevnén.
o Pfi stfelbé dbejte na bezpeclnostni opatfeni a dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.
» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti vyrobku a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze jste si vybrali krouzky Vortex Pro Ring 30mm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.
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